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ITAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

Tov kKavoviepov (EE) apr0. 600/2014 tov Evponaikod Kowofoviiov kol Tov ZopPoviiov,
¢ 15mg Mdiov 2014, Y10 TIC ay0opES YPNRATOTICTOTIKOV HECEOV
Ko Y10 TNV Tpomonoinon Tov kavoviopov (EE) apr0. 648/2012

(Emionun Epnuepioo tne Evpawmaixic Evwong L 173, 12 lovviov 2014)
YeAoa 98, apbpo 2 mapdypaeoc 1 onueio 18)
Avri:

«18)  «appodia apyn»: N aprodia apyn dnwc opiletor oto dpbpo 2 mapdypagog 1 onueio 26 g
oonyiag 2014/65/EE»,
oafale:

«18)  «apuddio apyn»: n approdia apyn 6w opiletal oto Gpbpo 4 mapdypapoc 1 onueio 26 g
odnyiag 2014/65/EE-».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) No 600/2014 of the European Parliament and of the Council of 15 May

2014 on markets in financial instruments and amending Regulation (EU) No 648/2012
(Official Journal of the European Union L 173, 12 June 2014)

Page 98, Article 2(1)(18)

For:

“(18) ‘competent authority’ means a competent authority as defined in Article 2(1)(26) of
Directive 2014/65/EU;”,
Read:

“(18) ‘competent authority’ means a competent authority as defined in Article 4(1)(26) of
Directive 2014/65/EU;”.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) n° 600/2014 du Parlement européen et du Conseil du 15 mai 2014

concernant les marchés d’instruments financiers et modifiant le reglement (UE) n° 648/2012
("Journal officiel de I'Union européenne™ L 173 du 12 juin 2014)
Page 98, article 2, paragraphe 1, point 18):
Au lieu de:

"18. «autorité compétente»: une autorité compétente au sens de I’article 2, paragraphe 1, point 26),
de la directive 2014/65/UE;"

lire:

"18. «autorité compétente»: une autorité compétente au sens de I’article 4, paragraphe 1, point 26),
de la directive 2014/65/UE;"
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ALLEGATO

RETTIFICA

del regolamento (UE) n. 600/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 maggio 2014, sui
mercati degli strumenti finanziari e che modifica il regolamento (UE) n. 648/2012

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 173 del 12 giugno 2014)
Pagina 98, articolo 2, paragrafo 1, punto 18
anziché:

"18)  «autorita competente»: un’autorita competente quale definita all’articolo 2, paragrafo 1,
punto 26), della direttiva 2014/65/UE;"

leggasi:

"18)  «autorita competente»: un’autorita competente quale definita all’articolo 4, paragrafo 1,

punto 26), della direttiva 2014/65/UE;".
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MELLEKLET

HELYESBITES

a pénzugyi eszk0zok piacairdl és a 648/2012/EU rendelet modositasarol szold, 2014. méjus 15-i

600/2014/EU eurdpai parlamenti es tanacsi rendelethez
(Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja L 173., 2014. janius 12.)

98. oldal, 2. cikk (1) bekezdés, 18. pont:

A kévetkezo szovegrész:

,»18. »illetékes hatdsag«: a 2014/65/EU irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének 26. pontja szerinti
illetékes hat6sag; ”,
helyesen:

,»18. »illetékes hatdsag«: a 2014/65/EU iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének 26. pontja szerinti
illetékes hatdsag; ™.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju
2014 dwar is-swieq tal-istrumenti finanzjarji u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 173, tat-12 ta' Gunju 2014)

Pagna 98, Artikolu 2(1)(18)

Minflok:

"(18) “awtorita kompetenti’ tfisser awtorita kompetenti kif definita fl-Artikolu 2(1)(26) tad-
Direttiva 2014/65/UE;",

agra:

"(18) “awtorita kompetenti’ tfisser awtorita kompetenti kif definita fl-Artikolu 4(1)(26) tad-
Direttiva 2014/65/UE;".
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio
de 2014, relativo aos mercados de instrumentos financeiros e que altera o Regulamento (UE)
Nn.° 648/2012

(Jornal Oficial da Uniéo Europeia L 173 de 12 de junho de 2014)
Na pagina 98, artigo 2.°, n.° 1, ponto 18)
onde se |é:

"18) "Autoridade competente”: uma autoridade competente tal como definida no artigo 2.°, n.° 1,
ponto 26, da Diretiva 2014/65/UE;",

leia-se:

"18) "Autoridade competente": uma autoridade competente tal como definida no artigo 4.°, n.°1,
ponto 26, da Diretiva 2014/65/UE;".
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) st. 600/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o trgih
finan¢nih instrumentov in spremembi Uredbe (EU) $t. 648/2012

(Uradni list Evropske unije L 173 z dne 12. junija 2014)

Stran 98. ¢len 2(1), to¢ka 18:

Besedilo:

»18.  ,.pristojni organ® pomeni pristojni organ, kakor je opredeljen v ¢lenu 2(1)(26) Direktive
2014/65/EU;*
se glasi:

»,18. ,pristojni organ“ pomeni pristojni organ, kakor je opredeljen v ¢lenu 4(1)(26) Direktive
2014/65/EU;*.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om

marknader for finansiella instrument och om andring av férordning (EU) nr 648/2012
(Europeiska unionens officiella tidning L 173 av den 12 juni 2014)

Sidan 98, artikel 2.1.18

| stallet for:

"18.  behdrig myndighet: behdrig myndighet enligt definitionen i artikel 2.1.26 i direktiv
2014/65/EU."

ska det sta:

"18.  behdrig myndighet: behdrig myndighet enligt definitionen i artikel 4.1.26 i direktiv
2014/65/EU.".
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